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Dvacata treti Mezinarodni olympiada v lingvistice

Bukurest (Rumunsko), 26. ¢ervence — 2. srpna 2026

Odpovédi na ulohu soutéze druzstev

1. 2. 3. 4. 5 6. 7 8. 9.

Q) I H M K Q D J P

10. 11. 12. 13. 14 15. 16. 17.

G A N B F E C L

18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25.

N/A | CC |1 RR FF AA | BB N/A

26. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 33.

PP HH | DD | LL MM | NN | OO | N/A

34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41.

EE |N/A|KK |QQ |[NA |JJ |GG | NA

18. Txibazlinyan Llwa’ gaxhbata'wan maskalyki.

25. Tebidun r&'wte byakan 1&'n dyéndki.

33. Zéky giik xkalbayn déKrésénsy.

35. Reky réka’n xindéky nigyénén.

38. Zitte médy rap daKrésénsy.

41. Xtxi'nin rinnidan bakatsan l6gedxrg’.

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.
D N/A | E B N/A | A N/A | F C N/A | N/A
A. B. C.

, nase spolecenstvi, které vy-
takovy on délavalo jen halt
D. E. F.
tento nékdo N/A N/A




Dvacata treti Mezindrodni olympiada v lingvistice (2026) 2
Odpovédi na tlohu soutéZe druzstev

(f) 2. On byl nékdo... Pomahaval chudym lidem.
5. On byl ten, kdo se mohl proménit ve vitr a mohl vystoupat jako orel.
7. A takovy byl ten jeden, kdo by se proménoval ve vitr...
10. Tak, on se mohl vratit... mohl se vratit pomahat nasemu chudému spolecenstvi.

11. A takovy je pfibéh o tomto nékom, kdo pomohl Zivotu naseho spolecenstvi, které to potre-

bovavalo.
(8)
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8. 9. 10.
P H K M F G C T Q S
11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.
A |0 |G |I N |] E B D

(h) U agentivnich sloves — kde podmétem je ptivodce déje, ktery muze alesponi do uréité miry ¢innost
ovliviiovat diky své vili nebo kontrole — dochéazi ke zméné v kmeni. Sloveso ,nachézet se v situaci’
neni agentivni. Kofen b€z nese stfedni ton, kvili ¢emuz se v rib€za predchazejici ton stal stfednim
a nasledujici ton stal vysokym. Sloveso ,Cekat® je agentivni, a tak je rib€zd odvozeno ze zmény
v kmeni: b&z se stalo b€z. Stoupavy tén se pak stal stfednim tonem nasledovanym vysokym
tonem v piisti slabice: -b£za. Protoze vSak ptivodni ton byl stoupavy a ne sttedni, predesly nizky
tén se nestal stfednim, a tak vzniklo ribgza.

)
21. dxibyan 22. banyan 23. rityésan 24. basgdan 25. rillyana
26. bixa 27. dxibya 28. banya 29. rityésa 30. basgda

(j) 31. Txikyt€ glibanya le’'n ngzdayn raw gaxhbaziinyd gedxrg’.
32. Txidbadx3ga dbisyé txirudbéll gaxyga logedxrg’, txyaka ladum.
33. Per txirtinya zeky gaxhrikaza rate nirikazdim.
34. Txiradyeka gubidx gaxhribdna xmédy dbénny rrikw le'n kiidré’zy gubidx.

35. Txirutxiré’zy gubidx gaxhrukatsain le’'n kiidradyeka gubidx tébayn xsa’.



